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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2301/97 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 20ης Νοεμβρίου 1997

για την έγγραφη ορισμένων ονομασιών στο «Μητρώο βεβαιώσεων ιδιοτυπίας» που
προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2082/92 του Συμβουλίου περί των βεβαιώσεων

ιδιοτυπίας των γεωργικών προϊόντων και των τροφίμων
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

ότι, κατα συνέπεια, οι ονομασίες αυτές πρέπει να εγγρα­
φούν στο «Μητρώο βεβαιώσεων ιδιοτυπίας» και συνεπώς
να προστατευθούν σε κοινοτικό επίπεδο ως εγγυημένη
παραδοσιακή spécialité ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2082/92 του Συμβουλίου, της
14ης Ιουλίου 1992, για τις βεβαιώσεις ιδιοτυπίας των γεωρ­
γικών προϊόντων και των τροφίμων ('), και ιδίως το άρθρο 9
παράγραφος 1 ,
Εκτιμώντας:
ότι, σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2082/92, τα κράτη μέλη έχουν διαβιβάσει στην Επιτροπή
αιτήσεις για να καταχωρηθούν ονομασίες ως βεβαιώσεις
ιδιοτυπίας·
ότι οι ονομασίες που έχουν καταχωρηθεί δικαιούνται, ιδίως,
ενδείξεως «εγγυημένη παραδοσιακή spécialité» η οποία τους
επιφυλάσσεται·
ότι καμία ένσταση κατά την έννοια του άρθρου 9 του εν
λόγω κανονισμού δεν έχει διαβιβασθεί στην Επιτροπή μετά
τη δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων (2) των σχετικών ονομασιών·

ΑρSρο 1

Οι ονομασίες που αναγράφονται στο παράρτημα εγγράφο­
νται στο «Μητρώο βεβαιώσεων ιδιοτυπίας» όπως προβλέπε­
ται στο άρθρο 9 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2082/92.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο­
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμος είναι δεσμευτικός ως προς ολα τα μερη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξελλες, 20 Νοέμβριου 1997 .

Για την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ L 208 της 24. 7 . 1992, σ. 9.
( 2) EE C 21 της 21 . 1 . 1997, σ. 5 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

— Vieille Kriek, Vieille Knek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek,
Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek [άρθρο 13 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2082/92]

— Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek [άρθρο 13
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2082/92]

— Faro [άρθρο 13 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2082/92],


